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N A G Y  B R IT A N N IA .
A’ Kurír 14-dik száma alatt emlí

tettük, hogy Ő Felsége a’ Király, a’ 
Thronusról beszédet tartott a’ Parla
menthez , melly a’ fö, Cancellarius Lord 
B r o u g h á m  által az alsó Ház előtt 
másodszor is felolvastatott. Ezután Gróf 
G r e i  áljotlfel, ki a’ H o l l a n d  B e l 
g i u m i  Ügynek roslálgatásába ereszke
dett, — de lassú hangja miatt, a’ mint 
a’ T imes  panaszolja, beszédjének leg
fontosabb pontjai értetlenül maradtak. 
A’ H o l l a n d i a  ellen tzélba vett erő
szakos Rendszabásokról, imígy érteke
zett a’ Gróf: Valójában meg kell valla
nom;, hogy az October 22-ki végzésben, 
melly az A n t v e r p i a i  Fellegvárnak 
elpusztítását határozza e l, ön meggyő
ződésem ellen, és tsak kéntelenségből 
egyeztem meg, és azért mivel elláttam, 
hogy A n g l i a  betsületének, ’s Európa 
közbékességének fenn tartására , egye
dül tsak ezen; egy eszköz van még hát
ra. Gróf A b e rd e e n  azon kérdést tet
te : hogy valyon az emlílett erősségnek 
bévétele, mennyire segítheti elő az ál
talunk tzélba vett szándéknak sikerese- 
dését? Én arra azt felelem, hogy az 
által, B e 1 g i u tn , és H o l l a n d i a  közt 
még inkább rés nyittatelt a’ háborúra, 
mi pedig azt nyertük vele, hogy a’ Sel
dán való hajókázástól elestünk, a’ mi 
külömben meg nem történt volna. Úgy 
de, minek előtte-ezen következtetést 
húzhatná valaki, magát az állítást,két
ségbe lehst hozni > mert jóllehet a’Sel

da ideig óráig el vólt zárva, de az 5 
Hatalmasságok közben vetések által, kik 
a’ Hollandus Királynak ezen határozat- 
já t , — ellenségeskedésre okot szolgál
tató tett gyanánt vették , — ismét sza
baddá tétetett, és ebbéli veszteségün
ket korántsem a’ fellegvárnak elpusztí
tása, hanem a’ Hollandus hajóknak tol
lúnk lett záralá való tétele, okozta, 
(halljunk szál! )

Gre'L Ur továbbá balul ítélt, azt 
nyilatkoztatván ki, hogy a’ Frantzia se
reg, az egyesség végre hajtása előtt, 
azért tért honjába viszsza, mivel Lil-
1 ó , és L#i f k e n s h ó e k  erőségeket 
nem vehette bé. Én jól emlékezem, 
hogy az A nt v e rp  i á i  vár ostromlása
kor is sok efféle jövendöléseket még 
pedig nem vén aszszonyok és gyerme
kek , hanem megérett férfiak szájokból 
hallottam; még is a’ következés, re
ménységek, sőt talán akaratjok ellen 
is ütött ki, és hogyha L i l l ó ,  és Lif- 
k en shock  erőségeken próbát tenné
nek, szűkén hiszem, hogy ezek is Uü- 
lömben járnának. De mivel már a’ 
FranUia Kormány seregét Hollandia 
térjeiröl viszsza hívta, a’ rövid idő 
alatt hellyre állandó békességet nem 
olt nélkül reménylhetjük.

Ezek után Portugallia ügye véte
tett tanálskozás alá,mellyröl V eHing- 
t on  Hertzeg imígy értekezett. „Én egy 
Országot sem ösmerek, melly Nflgy 
Briltanniát Közelebről érdekelhetné 
mint PQrtugallia. Ugyan is az egyesség
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^erejénél fogva kötelesek vagyunk ezen 
Országot minden fenyegető veszélyek 
ellen oltalmazni, de ezen kívül ön hasz
nunk, ’s kereskedésben öszvekötteté- 
sünk is azt hozza magával. A* .jKor- 
mány, a’ kőltsönös ihasznot nem tse
kély veszedelembe sülyesztette, a1 há
ború kíütését-meg nem akadályoztatván. 
A’ Király ezen íháborút polgári hábo
rúnak nevezi., =de 'talán nem fogok hi
bázni ha én fezt a’ -revolutionalis névvel, 
Hiellynek tulajdonképpen.tzélja, tsak a’ 
rablásban á ll, 'bélyegzem. (Haljuk). A’ 
Minisztereik oda nyilatkoztatták ki ma
gokat , hogy .ők a’^most említett Ország 
közbékességének'hélyre állítását szívek-' 
bői kívánják. Erre való -nézve úgy hi
szem, sokkal okosabban tennék , ha hogy 
egy iProclamátió .által .mind a’ .két] test
vér seregében szolgáló Anglusokat ha
zahívnák, ’s a’ L e v a n t é b a  ’s máshe
lyeken lévő {hajóinkat a’, hol lehet ha
szonra fordítanák., mintsem hogy, most 
ennek, majd amannak nyújtanak segéd 
kezet, Minekutánna .ezen*fontos tárgy
ra nézve Lord .-R. o d e n ;isrtett ;némelly 
-észre vételeket, nehány .'kiválasztott ta
gok álíál egy Felírás javallat .készítte
tett,, melly .a’ Parlament előtt felolvas
hatván , hellybe liagyattalott, és Ö Fel
ségéhez a’ Királyhoz küldetett.

J3 e rs c:h e l , íhíres tsillagvisgáló, 
munkáját a’ .kettős tsillagok körül rbé- 
végezte, ’s most a’ J ó r e m é n y s é g  
f o k á h o z  szándékozik, ott akarván 
végezni ̂ vizsgálódásait.

Az Alsó Háznak .Febr. 5-kén tar
tott Ülésében, a’ Szónok felolvasta a’ 
Királyi.beszédetymelLyalkalommal Gróf 
O r  ijfi é li e Irland szomorú helyhezte- 
tését festegette, gyakran félbeszakasz- 
tatván ,0 C o n n-e 1 által, á’ ki .a’ Kiná- 
,lyi ^beszédet V é r e s n e k ,  b r u t á l i s 
n a k  lenni állította. (Katzáj) Ez a’ ka- 
tzaj, így fólytatá tovább 0 !C onn ,e l, 
;«ngem el nem mozdít .attól, rhogy .a’

beszédet véresnek , brutálisnak ne n« 
■vezzem., az az, ollyannak, mint a’ mit 
lyet vártam : az nem egyébb, hanenj 
^gy polgári háborúnak kinyilatkoztatj. 
sa., melly irlandban panaszt, és ny0! 
morúsógot fog viszsza hangozni. I|lyeil 
'Királyi beszéd tsak akkor tartatott,mi, 
•dön Anglia íróit Amerikába küldötte 
hogy ott á* históriát vérrel írják. Most 
-a’ beszéllő a’ Királyi beszédet pontról 
pontra felvette., ’s I r l a n d  állapotját 
egyedül a’ rósz Kormányozásnak tulaj, 
donította. Miilyen reményt tápláltál) 
úgymond Irlandban, miilyen jót vártait 
«gy reformált Parlamenttől, de mini 
ezen reményt, egy véres beszéd — . 
Itt Lord H u s se l  feláll, ’s azt kívánja, 
hogy az éppen most kimondott kifeje- 
zés jegyzékbe tétessék. — O’Gonnel azt 
felelte, hogy ha talán vastag kifejezés
sel élt, kész azt viszsza huzni, és sze
retné tudni, vallyon a’ nemes Lordnak 
,á’ brutális szó ellen is vagyon e’ kifo
gása? Lord R u s s  cl azt felelte, hogy 
a’ tisztelt és tudós Urnák szavai ellen, 
a’ mennyiben azok a’ Királyi beszéd 
rostálgatását -illetik, nintsen kifogása,, 
-azomban kötelességének tartja ki kel
ni., .ha valaki a’ Király Maga szemé
lyében el mondott beszédet alatsonyí- 
tó névvel bélyegezi. O’Connel Ur erre 
azt viszonozta., hogy mindenkinek sza
bad, ítéletét a’ Királyi beszédről meg' 
mondani, minekutánna ez , a’ Minis* 
berektől van szerkeztetve, ’s a’ Király 
•személyét nem érdekelheti. Az ugy4™ 
igaz politikai tekintetben , monda a’ sző" 
nők, hogy a’ Királyi beszéd miatt* 
Miniszterek kérdésre vonultathatnál') 
.de mind a’ mellett nem egyezik meg* 
renddel, >ás illendőséggel, hogy oll)alJ 
.kifejezésekkel éljünk, a’ inillycnek^61 

D u b l  i n n a k  érdemes követje élt vak* 
Azután O’G o n n e 1 Ur ismét I r l a n“ 
állapotját hozván elő, S t a n l e y  
és ataljában a’ V h i g e k ellen .ke®*-
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nyen kikelt,.’s minden- tekintet nélkül; 
egyenesen kiinondá,. hogy ha az; Irlan- 
di népnek könnyebbülést nem> szerez
nek , ö’ mindient elkövet, Hogy an Unió- 
felbontassák; Nem puskád,, ágyút! kelle' 
rala a’ reformált Páriámén tnek javal- 

' tani, aT szenvedések megszüntetésére,, 
hanem okosabb' rendiszabásokat. Avval1 
rekeszté beszédjét,. hogy a’ Királyi; be* 
szednek, megrosl áj gátasára egy kikül
dő ts éget kettene* kinevezni S t a n l ey  
Ur azt mondta',, hogy ö> mint Kormány 
embere' a? Dublini tisztelt, és- tudós tag
nak , ékes ugyan, de- a’- melleit1 sérte
gető szóllását, szó- nélkül nem. Hagy
hatja; Ö az I r l a n  di  lázzadást legin-

• kább O’C onne  In e k tulajdonítja' vét
kük Semmi sem lehetett í  r 1 a n d bé
kességére- nézve veszedelmesebb mint 
a’ népet avval az állítással! tsábítani, 
hogy az; Unió felbontása' egyedül való' 
eszköz légyen: I  r la n  di nyomorúságá
nak megszüntetésére; A’ K irályi be
szédben el van ~Az; Unió felbomlása nya
kát szegi Iclandnak j; és ha a! Miriisale- 
rek nem. szegeznék magokat ellené min
den kitelhető- módon* a’ felbontásnak 
valóban; akkor hazaárúlóknak tekintöd- 
hetnénekezt  jó l tudta Dublinnak ér
demes tagja, ar Kormány is kijelenté* 
néki, mind a’ mellett a’ felbontást , mint 
a’ melly bizonyosam polgári háborút 
vonna maga* után,, úgy prédikálgatta, 
mind Irlandras nézve legsikeresebb or
vosságot ,. sőt még; annyira ment, hogy 
a’ népnek megígérte, még a? közeleb
bi Június elölt D  u h l i  nban lűüönPar- 
lamentet tartani. A’ beszéllö továbbvizs- 
gálgatván a' Királyi' beszédet,, előadta, 
miau sikeres rendiszabásokat telt m in
dég a’ Kormány a’ nyughalatlanság, le- 
tsendesílésére, de* az; Agitátorok érre? 
nem ügyelvén,, mindég tsak tulajdon 
szándékjoknak végrehajtásán dolgoztak.
O mind addig híjában való dolognak 
tart valamit sikerrel kezdeni 3 míg Isak

a- törvény nem- tiszlellelik. Ila a’ Kor
mány szerettetni- akar,, elébb félelmet 
kell neki* gcrjoszlenioy mert egy Kor
mány semi mondhatja-, hogy tőle tarta
nak, ha- tsak- ollyan’ eszközökkel nem 
bíp,: mellyek a’ jobbágyokat/, ’s ezek
nek vagyonjait bátorságba- lielyhezte- 
tik. JD:av-is Obeslep erre* azt mondta, 
hogy' az; éppen; most hallott bőszed* azt 
mutatja meg,- hogy ö* (Stanley) ügyet
len , kötelességének telyesítésére: a? vér 
fór benne,, ha hallja, mikénl|tárthategy 
szabad Parlamentben választatott M i
niszter ollyan beszédet, melly tsak ar
ra tzéloz, hogy egy könnyen ingerel
hető, elnyomatlatott, de- a’ melleit vi
téz; népet tüzbe* hozzon;! (halljuk, hall
juk). De* hiszen hijába olJyan’ ember
nek. prédikálni,,ki a’ maga eszén kivül,, 
senkire- sem haigat; —  ö tehát nem is 
vesztegeti a’ szót, hanem a- szem közt 
ülő Nemes; Lordhoz (Althorp) folya
modik,, a? ki ékesen szóllását, talento- 
maivat egyesítve*, ollyan jó l tudja hasz
náln i, (tetszés) ’s ölel kéri ,, hogy I r- 
1 andí nyomorúságának; megszüntetésé
re ollyan javallatot1 tégyen,. meJJynek 
végrehajtásában*, mind ö- (Davis Obers- 
ter) miúd; pedig barátjai,, a> Miniszté
riumot segíthessék. Q úgy ellenzi1 az 
Unió- felbontását, mint altárki a’ Par
lamentben, de- még: is valameddig lr- 
1 a n d nak nem szolgáltatnak- igazságot,, 
m ‘iid  addig; helyben; nem hagyhatja az 
Izlandi Tilolinok áltál javallott erőszak- 
tételt. Lord A l t  h o r p azt mondia , hogy 
S t a n l e y ,  beszédjeben semmit sem 
nyilatkoztatott;, a?'mi D  a vis Obersler- 
helc hasonló észrevételekre nyújthatott 
alkalmívtoíságot. Nem hozza továbbá 
kétségbe*, hogy a’ Páriamentnek,. Ir- 
landí sérelmeinek, megorvoslása szoros- 
kötelességében ál l , a’ mit a? JVliniszte- 
rek magok is előmozdítanak, mert nem- 
szembetűnő , és tetemes sérelem e’ az- 
midőn- valámclly Ország lakosainak jfa» 

?(-*
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vai, életekkel együtt fcotzkáztatik, ’$ 
énnek orvoslása, kinek áll leginkább, 
bőribe? bizonyosan nem másnak, ha
nem a’ Minisztereknek. Míg tehát Jr- 

 ̂ land vállait súlyos sérelmek nyomják:, 
’s benne a’ békesség helyre nem' áll, 
véleményem szerint ninfs más gyógy
szer a’ mondottnál. — Többen kinyilat
koztatván még magokat ezen tárgy fe
lett, az ülés reggeli 2 órakor eloszlott.

(Folytatása következik.)

G Ö R Ö G  O R S Z Á G .

N aup 1 i a Jan. 18 kán). A’ Pro  n- 
t z í a  katonaság és az Argos  beliek 
közölt, véres tsala törlént: Az egész 
dolog így adatik elő : A’ Franlzia föpa- 
rantsoló olly rendelési tett, hogy Nau 
pliából a’ katonaságot kitakarítván a’ 
Bajor seregnek megérkezésével azon
nal állal adja. Errevaló nézve szüksé
gesnek látta a’ szállásokat jó előre el
foglalni, a’ hová is S t o f e 1 ezredes Ka
pitány vezérlése alatt egy 300 föböl ál
ló erős tsapatot küldött. A’ T r i po-  
1 i t z á bán lakozó K o l o k o t r o n i  fe
lekezet a’ szállás adást megtagadta, kü 
lönösen pedig egy I í a l l i s g o r u s  ne
vű hivatalából kilépett Tiszt szegezte 
magát ellen, azomban elérkezvén S t i- 
f e l  Oberster a’ Nemzeti zászlóval a’ 
lakosok kéntelenítleüek a’ nagyobb erő
nek engedni, ’s a’ Frantziák bé quar- 
télyozásokat türedelemmel nézni. Más- 
liap S tó fe l Oberster lóra ülvén Nau- 
pliába utazott, a’ Tisztek fegyvertele
nül ide ’s tova járkáltak, a’ katonák 
pedig a5 magok dolgok után láttak. Né
hány patantyúsok, kik hol/ni szükséges 
dolgok vásárlása végett a’ pia farit ki 
mentek, a’ görög katonák által ínegsér- 
tettek, egy kisisatépaté plán, szállások
ra viszsza akarván térni, az úton' kö
vekkel hajigáltattak j sőt R  au Várnagy, 
ki a’ zenebona okának vizsgállásá Vé
gett oda sietett, meg is verettetett; E-

zekután a’ görögölt lakóhelyeikbe v& 
vén magokat, a’ Frantziákra, az abler- 
ltokon állal lövöldöztek, kik nem 4  

vén tréfára a’ dolgot, és tsak hamar 
fegyverre kelvén, azokat •fészkeikből 
Iíortátsokkal, ’s golyóbisokkal kerget
ték ki. C o r b e t  Generális, ki most 
Naupliában lakik , tiulósíttatván ezen 
dolog felöl, 2  új tsapattal tsak hamar 
Argosbatermett, hol a’ viadal még min
dég tartolt; megérkezésével legelőször 
is az említett Kallisgorust, ki a’ Kali- 
káre belieket a1 Frantziák ellen ismét 
tüzelte, valamint azokat; is, kik 11 a n 
várnagy életét veszcdelmcztették , lö
vette agyon, azután a’ többi görögök
re rohanván], azokat megszalasztoUa,, 
’s eűféíz a’ hesrvekig űzte. Dél illanniO ü
4 órakor lelt vége a’ tsalának. A’ l’Van- 
tziák közzül 2  derék vitéz maradt a' 
tsata piatzon, 2(1 pedig nehéz sebelka
pott, ellenben 200 görögnél több vesz
tette itt éleiét. A’ megscbesültehnekszá- 
ma még bizonyosan, nem ttidatik.

T Ö IV. Ö K O 11S Z ÁG.

Egy időben a’ megérkezett Pcrsa 
Követtel, a' G h ö k a n d i  Ilerlzcgnek 
Mehmed Channak, két kiküldöttje is 
érkezeti Konstántzinápolyba , a’ Suhan
nak , Uroktól barátságos izenete! hozván.

A’ böjti hónap (Kamazon) J a n .  22- 
kén kezdődött, a’ midőn rendszerén! 
minden kézi lármás munkál: megszűn
nek, még tsak a’ katonák közölt sem 
venni észre mozgást, azonkívül hogy 
egy tartalék sereg készül. — A’ kemény 
hideg annyira erőt vett a’ pusztító pes
tisen, hogy a’ múlt héten a’ s z á m o s  Gö
rögök közzül, tsak egy halt meg ezen 
nyayalyában.

A’ Helytartóságokra nézve sok vál
tozások történtek: így a’ többek kö
zött II üsse i n  Basa, eddig B e l g r á d i  

Gubernátor, R u m e l  iába neveztetett 
k i, — továbbá a’ Nagy Vezér fija?



E m i n  Basa* J  á n i n ába , A yIo n á bá 
és D o l f i n á b a ,  V i d se h i Basa pedig, 
vezér ranggal Be lírádba.
. Konstántzinápóly Febr. 5 dikénó 

Ibrahim Basaa’ vólt.szállását K on i ch|t 
el hagyván, egész K a r a h i s s á r i g  
nyomult előre. ,A’ Frantzia; Ágenstől, 
nemkülpmben a?; Orosz Oberstertöl D a- 
h a m e l tői is megintetett ugyan , hogy 
további útjával hagyna fel, de ő mindr 
.ezekre azt felelte , hogy még erre néz
ve Attyától parantsoíatot nem kapott, 
és így kívánságokat nem is Iclyesítlíeti.

A* Sullán ezen szorult állapotá
ban a’ már más úttal is ajánlott .ten
geri segéd seregért az Orosz Udvart, 
felszóllította j melly Íelszőllítás, az elő
re meghatalmazott követ B ú t e n e f f ,  
Ur által S| e b as top o lba küldetett.

A’ Fő város még mind ez ideig 
tsfendességben van, a’ mit az a’ ‘felől 
való meggyőződés , hogy' M e h e ta e d 
Al i nak,  a’ H a l i t  Basától teendő bé
ke pontok bizonnyal elfogadtatnak, 
mégjobban nevel.

.' ' FRAN,T ;Z IA  .'ORSZÁG.'- :\.J

A’ M o n i t e u r  következendő levelei 
közöl, mellyet a’ B 1 a y e b a küldött 
O r f i l a  és A u v i t y  nevű orvosok a’ 
belső dolgokra: ügyelő Ministernek Ír
ták: P a r i ’Sj Februárius 1 sőjén 1853. 
Minister Ur! Szerentsénk van ezennél 
tudósítani Minister Urat B laye  kör
nyékéről , úgy szinte Be r r y  Her-' 
Izegné tartásáról és lakásáról is. A’ 
B 1 a y e i fellegvár B o rdeaux tó i  
éjszak feié 11 mértfőldnyi távolságra 
van; B 1 a y e várossá, és a’ G i r Ó n d ^  
folyóriak jobb partja között fekszik: 
a’ vérósnák folytatását " abráíblja , és» 
nevét ugyan átlói nyerte: elég magas, 
körüljárására pedig 20 2'5 minuta 
kívántatiklevegője nagyon liszta. Azt 
mondják’ hogy nappal bizonyos órák 
bán szelek és sűrű ködök járják ezen

tájékot , de kivált a’ felsőbb , és a’ 
G i r o n d a  partján fekvő részeit; azért 
kötelességünknek tartottuk' B e r r y  
Hertzégnénck tanátsolni, hogy sétálá^ 
sára a’ déli időt válassza, akkor iá tsak 
ollyan helyeken mulasson, mellyek a’ 
szelektől mentiek’. De mindezek mel
lett is lehetetlen B l á y e  fellegvárnak 
egességes helyezetéről kétségeskednünk. 
Azon 700. emberek között, kik a’ vár
nak oltalmazására rendeltettek , 22 . 
beteg találkozik , résszerént görtsök- 
ben, résszerént pedig ollyan betegség
ben sirilődvén, méliyekre ’ koránt sem 
szolgáltat a’ levegő okót. Annyi bízó? 
liyős, hogy a’ köhögéshez, ’s más egy- 
ébb gyuladó betegségekhez hajlandó 
személyeknek egésségtelen, roszsz idő
ben kint járni^ annyival inkább a’ sán- 
tzokon sétálni; úgy, de nem tsak it
ten van ez az eset. B 'erry Hertzegné 
B laye  óvárossában lévő lakása miesẑ  
sze esik a’ folyótól, még pedig »’ fel
legvárnak egy részében , melly alább
esik a’ sántzokon j de felyebb a’ földön. 
A’ közép épület , és ennek két oldal
szárnyai egy emeletnek; itt,lakik Ber- 
ry  Hertzegné, és aJ véle lévő kétsze- 
mélyek. A’, szobák nem számosak, de 
nagyok és világosak, nem nedvesek, 
egyátalyában ollyanok, mellyek az egés- 
segré nézve legkissebbet sem ártalma
sok.1 A’ házibútor tsínos, és a’ levegő
nek áatalmas'befolyásától való oltalma
zására alkalmatos. Szomszédságában a’ 
Hertzegné lakásának; egy gyümőltsös 
kert van , melly a’ mulató udvarnak 
egy negyedrészét, vagy talán harmad-" 
részét is teszi; több y fövénnyel béhin- 
tett sétáló helyekkel, és virágágyakkal* 
ékeskedik. Ezen kert , mellyből a’ Gi-‘ 
r o n d a  vize': folyását szemlélhetni, 
B e r r y  Hertzegnének sétáló helyéül 
szolgál. — Ezen kívül a’ fellegvár kör* 
nyékén is szabad a’ ! Hertzegnenek mu
latozni, hol sok fövényei behintett, és
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, szelektál ment, utak. vagynak. A’ sán>* 
tzokon éppen most építenek egy Pa- 
villont Be r r  ry  Hertzegné számára, a* 
honnan mind a’ folyóra, mind:ped% a’ 
szomszéd táj ok ra felséges- kinézése- 
leszsz.— A’ Hertzegné tartásának meg- 
tudása végett egyszer ebéd előtt a’ kony
hába kellelt mennünk,. hol az. ételeket 
nagyon Jóknak,- és; tsinosan ’s vigyázva;' 
készít tetteknek találtuk* A ’ mi a’ bá
násmódot illeti,. B e c r y  HertzegnéveL 
nagyon megelőzőleg bánnak a? körü
lötte lévők, és semmi sem. mulasztatik 
e l, a.’ m i helyheztetésén enyhíthetne.. 
Ezen észrevételekből' következtetjük,, 
hogy B e r r y  Hertzegné lakására nem 
is lehetne, alkal'matosabb. hely a’ Bla- 
y e i  fellegvárnál.. Egyébberánt ’s a’ t~ 
(Aláírás) A u v i t y és O r f  i la-

A’ Király kevéssel ezelőtt a’ B r e 
s t i ,  R o c h e f o r t )  és T o u I o n  nevű 
Gályák mellett dolgozó rabok közzűli 
99 nek megkegyelmezett , 245 nek pe
dig sorsokon, könnyített.. B restben, 
az. elítéltetlek , két sorban állíttattak ki,, 
melly megtörténvén azoknak neveik ol
vastattak fel , kik Ö Felségétől; kegyel
met nyerteit; ezek többnyire megaggott 
öregekvóltak , kiknek artz vonásaiból,, 
hószszú szenvedés tetszet^ ki.. A’ Kirá^ 
lyí Romissariusnak. ezen. közlésére így 
kiáltottak f e l É l j en  a’ Király! A’meg- 
kegyelmezettek között egy ősz: szere- 
tseny is laláltatik,. ki több gyilkosságok 
m iatt, örökös dologra ítéltetett vólt* 

(Párisi Journal) Januárius 17-kén 
A  r g-os nevű városban, egy Frantzia, 
és egy, a? Kolokotroniaknak pártjokat 
fogó. Görög: sereg között, verekedés tá
madt, melly tsatábaa 560 Görög; taláL- 
ta halálát..

Az éjszaki sereg felett tartatott vi’s- 
gálásra S o u lt  Marsall Karszéken vi
tette- magát ; sehje, mellyet egy vi’sgá- 
lás kor j valami lónak rúgárásától ka

pott r sokkal veszedelmesebb mint sem 
gondolták vólna-

L.atire-111 e. U r , egy a’ leghíre. 
sebh termésaetvi’sgálók közé számlálha. 
tó és az: Intézetnek tagja, Februárig 
6- kán; meghalt-

Egy ministeriális lapnál fogva Bro- 
g l ije* Hertzegr F ab vi-e-r Generált egy 
Görög fő hivatallal; kínálta meg, azon 
feltétel alatt, ha O-'t-to* Királyt oda ki. 
sém i, és szolgalatját felvállalni akarji

ÉJSZ- AMERIKAI EGYES. STATUSOK.

Y a s h i n g t o n i  hírlapok. DéliCa- 
rolína. Képviselője B l a i r  Generális, 
és egy Hírlap szerkeztetője Green 
Generális közit tüzes viadal történt.

M A G Y A R  O R S Z Á G .

(Poson.) A’ Fö Rendek pénteken 
és szombaton (15. 1G Fcbr. tárták a’ 18 
és 19-ik közgyűlést; az elsőbbikben a’ 
Rendek’ viszon izenetjeik felett való 
tanátskozásokat folytatták, és a’ befe
jezettek a’ Nádori ítélő mester penna-, 
jára bízatlak , mellyek általa feltételvén, 
az. Elölülő Ő Ts. K. Fö Ilerlzegségepa- 
ranlsolaljára. a’ 16 Fcbr. tartott leg
újabb ülésben felolvastattak , ’s tsak 
nem. egyező akarattal helybehagyaltat- 
tak.. Ugyan, is a’ Fö RR. a’ KK. és RR- 
bez küldendő-azon Izenetjekben , hol 
a? Febrások fejezetjei újabb vísgálat ala 
vétetnek, a’ Cholera megemlítése, mint 
a’ melly tsupán szomorú következései 
miatt történt, helybe hagyatik. Az Or
szágos’ munkálatokra nézve a’ KK. és 
RR- által javallott, — bár a’ Fő RR* 
meggyőződésével tükéllelesen meg nem 
egyező-sor,, ha. tsak ugyan az állalok fel
hozott okok az egyesség eszközlesére 
elegendők nem lennének, idő kímél- 
lésből olly móddal elfogadtatik , hogy 
a’ büntető törvény könyv ’s a’ többi



ugyan azt érdeklők ’s á’ törvény szol
gáltatás tárgyából önmagok által kivá- 
ía lk o zo ltak  is az előleges sérelmekhez 
foglalt munkálatokhoz tsátoltassanak.
— Egyébiránt, hogy az előleges sérel
mek, a’ tett módosításokkal külön ter
jesztessenek fel, semmi nehézséget nem 
fog szenvedni. Továbbá , azt is kijelen
tették a’ fö RR., bogy azon óvások, 
mellyeket a’ KK. a’ rendszeres mun
kák felvétele sorához ragasztanak, ma
gokban meg fognak szűnni, ha, mint 
reményük, Ő Felségének R.K ir. hatá
rozása által minden homályosság el fog 
oszlattatni. —  Az Urbáriumot illető 
munkálatok felett folytatott tanátskozá- 
sok a’ 2 dik tzikkelyt tökéletesen elvé
gezték, ’s azok a1 mellyek eddig befe
jeztettek, a’ kerületi Jegyzők egyike 
által felolvastattak, ’s visgálat alá vé
tettek.

N y i t r á r ó l .  Miként buzog a’hív^ 
Magyar Királyát, és Hazáját egyenlően 
szerető indulattal legkegyelmessebb Fe
jedelme eránt— ennek bizonyságát adák 
folyó hónap 12-kén F e r e n t z  Kirá
lyunk születése napján Megyebéli Ka
rok és Rendek több érdemes Tagjai ál
tal a’ Várbeli Szentegyházban Ő Felsé
ge drága élete hoszabítása iránt az 
Egek Urához Fő T. P o r u b s z k y  
György Nyitrai Kanonok Szent Mise 
áldozata mellett botsájtott ájtatos fo
hászai —  és a’ Vár fokairól hangozó 
mozsarak durrogásai közt ezen neve
zetes nap inneplése , mellyen ’ a’ Me
gyének tisztelt másod A1 Ispánnya P u-' 
clioiés Csókái M a r c z i b á n y i  Lőrintz 
a’ körűi belöl lévő karokat úgy a’Nyit- 
trai Káptalan és Hadi rendű Vendégeit 
gazdag ebéddel megtisztelvén — a’-szol- 
gálatra alkalmaztatott köz katonákat 
pedig borral megvendégelvén. — Ö 
Felségének népeit boldogító éltéért tisz

téit Al-Ispány Urnák vezérlő kijelen
tése és ezt követő S c h o r e c z  Imre 
tiszteletbeli Kanonok, Urnák , hangos 
■szavaival számosabb Éljen felkiáltások 
liodoló szív érzetekből történlek követ
kezendő . s zavakka l „Feren t z ,  Ka
r o l i n a  és F é r  d i n  a n d ,  három Ko
ronás Fej —  értetek lángol a’ hű sze
retetnek Szent tüze -— értetek a’ Ma
gyar él ’s kai ■— ti is á’ Nemzet javá
ra és boldogságára soká élje tek!!" G. J.

ELŐFIZETÉSI JELENTÉS.

Nagyméltőságű Erdélyi PiispökTiís- 
nádi Kovát s  M i k l ó s  Ur Ö Excel- 
lentziájának hathatós pártfogása által 
valósulni kezdvén már is azon remény, 
hogy Gyergyó Szent-Míklóson az ottani 
Normalis-Oskola mellé, á’ Grammatikai 
osztályokban egy kis Gymnasium nem 
sokára felálítandó lészen ; több ezirán- 
ti igyékezetim mellett, a’ szép és hasz
nos tzél’ előmozdítását azzal is szándé
kozom felsegéllem, bogy különbféle al
kalmakkal elmondott egyházi beszédeim
ből tizenkettőt kirryomtaltassak, ’s a’ 
költségektől megmaradható tiszta hasz
not a’ nevezett -oskolai Intézet tőkéjé
nek többitésire forditsam. Minthogy pe
dig Hazunkban az előfizetés még szin
te egyetlen egy út á1 könyv nyomtatás
ra nézve., ezen kell nékem is elindul
ni. Az előfizetést á’ legalábbis huszon
négy ívnyire terjedendő munkára 

nyomtató papíroson 1 f. 12 kr. 
író papíroson , 1 f. 20 kr. 
velinen 2 f. p.p.ben

határoztam, azonkívül minden kilen íz
re a’ tizedik példánnyal a’ szokás sze
rént kedveskedem, ’s mihelyt annyi E- 
lőfizetök jelentik magokat, hogy a* nyom
tatási költségeken kívül a’ fennebb ér- 
dekletl haszonra is számolhatok , aT 
Itönyv’ nyomtatását elkezdetem, szép 
.'üj Cicero betűkkel, és hibátlan fog nyom-
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tatódni, a’ mit hogy legalább a’ jelen 
évi Piinkösdhava’ folytában megteheten- 
dek, a’ jót pártoló minden rendű Ha
zafiak’ szíves ajálkozásiból reményiem. 
Az Előfizetést-szedő T, T. Urakat, ki
ket ezen emberbaráti és hazafiúi fárad
ságra ezúttal de különösön is alázato
san felszólítok, arra kérem tehát,hogy 
az ajálkozó Előfizetők’ neveit, Karak
ter! Tzimjeikkel együtt (mellyeknek 
betűrendbe szedett lajstromát örökem
lékezetül a’ munka eleibe nyomtattatom) 
mentol előbb feljelenteni ne terheltes
senek.

A’ Beszédek a’ Hitvallás, Keresztény 
Morál, Nevelés, és Papi-munkásság’

• főbb ágait fejtegetik a1 következendő 
rendben.

Na gy  P é n t e k i  1829.
1.) Jésus’ Isteni ereje az emberi halait 
dóságban1

U r n a p i 1850.
2.) Az Oltári-Szentség’ titka a’ legré

gibb ’s legújabb keresztény felekeze
tik ’ hitében.

G y ü m ö l t s o l t ó  Bo l dogas z s zony-
- N a p i  1850.

5.) A’ jó erkőltsök’ gyümőltseit oltó ’ 
Boldogaszszony.

M á r i a  F o g a n t a t á s a  I n n e p i  1852.
4.) Nemzésünk’ könyve.

M  i n d en s z en t e  k n a p i 1828.
5.) Az Istent Szenteibén tisztelő Ke

resztény Vallás.
S z e g l e t k ő  B é t é t e l e k o r  1850.

6) Jésusnak lelki Temploma a’ templo- 
. mi épület’ hasonlatosságában. 

' N a g y b ö j t i e k  1852.
7.) A’ pállyára kilépő ifiuság gyakori 

megromlásának okai.
8.) A’ Vallás meotheti-íineg fc’ világba

S z e r  ke az te tő  és K ia d ó  M  á r t o n J

lépő ifiúságot az erkőltsi megrom. 
lastol.

9.) A’ gyermekkori nevelés.
10.) A’ lelkiesméretet elaltató szerek.

11.) A’ lelkiesméretet felébresztő szerelt
. P r i m i t z i a i  1855.

12.) Az idő’ szellemében munkálódó 
jó  Pap.

V í zk  er e sz t nap  i 1830. 
H o m i l i a .  A’ Jésus’ böltsöjét védelme-* 

ző Isteni gondviselés’ eszközei. 
Ezekből látható, hogy a’ Beszédeit 

legalább lárgyokra nézve közérdekűek 
intézetem pedig a’ Ilaza’, ’s Nemzetem’ 
közjovával foglalatoskodván a’ Vallás’ 
Papjai, ’s több nagylelkű Hazafiak’ 
pártfogását méltán várhaltya.

Az előfizetés’ bés/.cdésirc, és be
szolgáltatására általam egyátallyába min
den Püspöki Székeknél lévő T. T. Se- 
cretariusok , Czeremoniáriusok, ’s vi
déki Esperesek, egyházi én világi Tiszt
viselők, valamint minden Könyvkeres
kedők ,’s Posta Mesterek is egész tisz
telettel és illendőséggel kéretnek. Ko- 
lo’sváratt Boldogaszszony hava 21-dik 
napján 1855.

F o g a r a s i M i h á 1 y m.k. 
Erdélyijén a" nemzeti rendsze
res Oskolák’ Föügyelöje , isle: 
nes Tudományok’ Doktora.

A ’Pénz folyamat Februárius1 2 1 -dikén;
közép árr:

A ’ Státus’5p.Centes Obligálzioji 1)0 1/3 
Az 1820-béli sorsosok : lííf)_5y4
Az 1821-béli hasonlók: 155
Bétsvárosa 2 l/2p. Centes Bankó Obli- 
gátzióji: — fór. kellek, mind Conv. 

Bank-Aktziák keltek 1195 for.ton 
Conv. Pénzben.

’• e f ,  Profeasor. (Landstrasse Nro 315.)

Nyomtató: Nemes H ity k n l A n t a l .  (Obere Bficker-Slrasse Py-o-755.)


